
fan Stroop :

Moet het ABN zomaar

naar zijn ouwemoer?

Poldernederlands, zo noemt jan Stroop li e t sub-

ABN waarin /e i / aai wo rdt , uit a ut en een vrouw

een vraauw, en dat in hoog tempo de uitspraak-
nonnen van li e t Ne derlands ve rdringt . Hoe heeft
het zo ver kunn en ko nlen, wat is er in onze
samenleving en in het o nderwijs ve ra nderd dat een
co rrecte uitspraak ni et n eer a ls i e ts vanze fspre-

kends wo rdt gez ien? Jan Stroop sche tst de histori-

sche ach te rg ro nde n e n p le it ervoor da t beleids -
n i ak ers, lee rplan on t wikk elaars en niet in d e laats t e
p laats onderwijsgevenden weer hun ve rant woorde -
l ijk heid nemen v oo r een ve rantwoo rd spraak o ride r-
wijs .

E en p aar jaa r gel e d en begon het me op te
vallen , dat vooral vrouw e n , ontwikk elde
vrouwen nog wel, een a nd e r s oort N e de r -
l a nd s s praken d a n ik van ze verwac htte : `Voor
h e t Klaainpolderplaain vaa if kilometer file
door een a a nraa iding.' De ni va n u i t klonk al s
a u , de a u van vrouw a ls aai en voor a l de e i van
kl ein, fijn , e t ce t e ra was duid e lijk een aai .
Alledrie de ver schijn sele n , rea liseerd e ik me,
wa r e n een gevolg van het spre k en m e t een
i e ts wijd e re m onds tand (een lagere kaa k) , dan
in he t ABN gebruikelijk i s . Ik noemde h e t
Poldernederlands, omdat ik het zag a ls een
resulta a t van de vel e z egeningen va n on s
pold e rmod e l` . D at dit Nederlands jui st bij
deze gro ep begonn en is en nu zo om zich
hee n grijpt , zou wel ee n s h e t einde kunnen
bete k enen van he t ABN al s realite it , m a ar ook
van het ABN a l s no rni bij het sprek e n . En
te rw ijl e r steed s mee r geklaagd wordt over
het verdwijnen van ` nonnen en waarden ',
schijnt de ondergang van het na rt niemand
i e ts t e kunn e n schelen .

ABN toen

En het zag er voor de oorlo g allemaal zo
mooi uit , toen de hoogleraren D e Vooys en
Van Hae ringen het ABN een glo rieuze toe-
kom st durfden te voors pellen , omdat nu ook
de kinderen uit de la gere milieus op school
kenni s maakten met het ABN e n de r adio niet
zijn voor het ABN z e genrijke invloed reikte
tot in de verste uithoeken van he t land . De
t a alkundi gen zagen zich bovendi en door de
Overh e id ges terkt in d e Troonrede van 1 935 :
` Bijzond e re aandacht zal worden gewijd aan
d e orga ni sa t o rische en paedagogi sc he vragen
inzake het onderwijs , voor zover deze op het
t err e in van de Overhe id liggen . De juis t e en
dieper e k ennis en de zuiv e re uitspra ak v a n
onze Nederl a ndsche taal z a l daarbij ook ver-
d er bevorderd wo rde n .' J e hoort het Konin-
g in Wilhelm i na a l zegge n .

Di e Troonre d e v a n 1 93 5 w a s nog maar een
b egin , want een paar j aar l a t e r s telde de
Ve reniging van L eraren in Lev ende Tal en op
e igen init iatief een Commiss ie in , `ter bevor-
dering v an een meerverzo rgd mond eling taa l-
gebruik ' . Het Rapport en het w erk v an de
Commi ss i e ( 1 939) werden zozee r gewaar-
d eerd dat de voorzitte r, d e heer G . Bol-
k es t ein , onmidd ellijk Mini st e r van Onde r-
wij s werd . We hebben tegenwoordig ook
we l een Bolk es t e in , hoorb aar de zoon van
ee rd e r genoem d e zel fs, m a ar v an we lke Com-
mi ss i es di e ook voorzitt e r geweest i s, nooit
van zo een a ls die waarmee zijn vader zovee l
eer inge legd hee ft .

De b edoeling v an d e Commi ss i e Bolkeste in
was vooral het taa l gebruik van de lage r e
mili eu s die geen ABN s pr aken , te verb e t e ren .
D e verschijnsel en die to e n werden afgekeurd ,
zijn d an ook van heel a nd e r e aard dan die van
het niet-ABN in onze d a gen . Waar de com-
mi ss i e zich toen vooral aan s toorde w as da t
vee l sprek e rs v an de tweeklanken éénklanken
maakten . Du s in plaats van klein zeid en ze
kl èèn, en in pla at s v a n huis h ~tis, ongeveer zoal s
in he t Haags gebeurt ; denk aan Ja cobse en
V an E s . Een ander verschijn s el dat de com-
mi ss ie a fk e urde, wa s h e t stemloo s uits pr eken
van v , z en g aan het begin van woorden : see,
fi~f e n choed . W at da t ee rste b e tre ft , heeft de
commissie w e l zijn zin gekregen , ma ar bij die
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medeklinker s is de ontwikke ling door gegaan .
Uitspraken a ls c hoe d en fiff zijn algemeen
gea ccepteerd , i s mijn indruk ; bij see i s d a t
minder het geval .

A B N nu

Wat is er in onz e samenleving gebeurd dat
i emand die nu een Commiss i e tot verbe terin g
v an de uit s pra ak in z ou wi ll en s t ellen , in zijn
gezicht wordt uit ge lach e n ? D at niemand he t
zi ch kan voors tellen dat onz e Mini st er Pr es i -
dent Koningin B ea trix i ets over de correcte
uit s pr aak v an het Ned e rland s z ou lat en zeg-
gen ? Spre k en wij dan allema a l het N e d e rland s
waar Bolk estein senior e n onde r a nde re Pro-
fessor Kl oek e zich voor hebb e n inge z et ? Inte-
gendee l . Nog nooit zijn er zovee l soort e n
Nederlands t e horen geweest als tegenwoor -
dig, juist op plaatse n en in situati es waar
vroeger uniformit eit normaal gevonden werd.
Een enke le tv-recensent maakt er no g w e l e e ns
een opmerking ove r , naa r aanle idi ng van he t
programma Big B ro ther bijvoorb eeld , maar
meestal b e tr eft he t d an regionale accente n e n
zelden het Ne d erlands dat sluip e nd e rwij s b ezi g
i s in de plaats te komen van het ABN . Nu we
he t in de gaten krij gen , want zo gaat dat me t
gele idelijke v e ra nderingen , i s h e t misschien al
te l aa t om het proces tegen te houden . De
ee rste v raag i s of we d a t mo e t en wi llen en de
tweed e of we d at nog zoud en kunne n .

H et Pold e rnederlands, de opv all ends t e va-
riët e it van het Algemene Nede rl a nds, is een
aftreksel van het ABN, een s oor t sub-ABN .
Alleen w a t de drie tweeklank e n betre ft , klinkt
he t anders dan het ABN . He t i s ni e t regi onaa l ,
want de spreeks t ers (en sprekers) ervan ko-
men ove ra l vandaan . Wel zijn e r spreek s t e rs
met tege lijk een regionaal accent , maar ze
hebben allemaal die aar s en aa u 's . Ze denken
vaak ook dat ze ABN spreken . En ze komen
uit de middenkla sse of nog hoge r . Aan de
opkom st van dit Pold erned e rlan ds is goed te
zien hoezeer onze maat s chappij gedur e nde de
laatste drie decenni a veranderd i s .

Normbewust en gezagstrouw

De la nge en s tabi e le sta at van h e t aloude ABN
i ll ustreert hoe gezagstrouw e n normbewust
de Nederland se samenleving vroeger altijd

gewees t is . De uitspr a ak van de medeklink e rs
a a n h e t begin v an het woord mag dan enkel s-
zin s ver a nderd z ijn , h e t ABN handhaafde en
cultiveerde in het bijzonder die ene twee -
klank ( =diftong) die in ande re Germ a an se
talen even goed bestond , maar da a r vierhon-
d e rd ja a r gel e d e n al verdw e n en i s ; ik b e doel
onz e unieke /ei /, he t kenmerk bij uit s t ek v a n
de ABN-spreker of -spreeks t er. Die /e i/ i s
door H ellinga in zijn b eroemd e boek me t d e
veelzeggend e tite l , De opbo u w van de Alge m een
Beschaafde Ui tspraak van h e t Nede rlands, een
cultuurda a d genoemd en wel omdat hij een
schepping was en een bewu s te k e uze, van
zes ti ende- en zeventiend e-eeuwse grammati-
c i en taa lkun s tenaars . Een natuurlijke ontwik -
k e ling, zoa l s in het Duits en he t Engel s, zou
ook bij ons een /aa i/ opgeleverd hebben .
Maar sedert de zestiende eeuw werd jui st d e
/ei/ gepropagee rd , en die werd vervo lgen s
door he t onderw ij s en door toonaangevend e
cultuurdrage rs ac tief en passi ef gepromoot,
r es pec tieve lijk gekoester d . H e tze lfde ge ldt,
maar in minde r e mate, voor de twee ande re
diftongen d ie he t ABN heeft , de /ui/ en de
/a u / .

Eenvoudig doord a t ze op schoo l door de
ond erwijze r en in hoge r e krin gen ook doo r
de oude r s aangeleerd werden , hebben /e i/,
/ui/ en /ou/ hun bes t aan to t in onze dagen
kunnen voortze tten . Z e h a dd e n a ls vanzelf
pr es t ige . Ook voor ki nd e r en uit de lage re
milieus was he t een v a nz e lfs pr e kend e zaak dat
ze ABN l ee rd e n , zodra ze maar de k an s
kr egen . Je kwam a l s kind uit een lager milieu
op school in contact met een mee rderh e id
van klasgenot en uit de hoge re kringen , die
b e t er toegeru st w a r e n e n ABN spr a ken . J e
deed me t dit a lles je voordeel . J e wis t d a t he t
met beschaving te m a ken h a d en je was blij
dat je er dee l aan kon hebbe n .

Overheid, onderwijs en het AB N

Ik ben niet de ee r s t e die opmerkt d at de
d emocrati sering een van de oorzak en is van
d e achteruitgang van onze goede mani er en ,
maar mees tal wordt voorbijgegaan aan de
dr a mati sche v e r a nderingen in he t s pr e k en .
Die ve randeringen hebben om t e beginnen te
maken me t de enorme toes troom v a n scho-
li e ren , voor a l uit de lage re milieus, waar geen
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ABN ge sprok en werd . Dat b e tekende al een
ongunstige uit gangspos itie . M a ar veel e rnsti-
ger is dat d e democratisering en de erop
volgende informalisering ouders en onderw ij-
z e r s bes me t hee ft niet het toegeeflijkheidsvi -
ru s . Met als gevolg dat jui s t in de period e
waarin aan het s pre k en v a n correct Neder-
lands ex tra aandacht h ad moe t en word en
be s teed , die za a k schrom e lijk v e rwaarloo sd i s,
of be t er nog volkomen is weggebonjourd.

Het onderwij s en de overh e id zijn de hoofd -
schuldi gen van he t lo slaten van d e e i s tot he t
s pr ek e n van ABN, want ze zijn eve ngoed
verantwoorde lijk voor d e uits praa k van he t
Ne d erlands als voor de schrijfwijze ervan . Ze
zijn trouwens een handje geholpen door de
s oc iolin guïs tiek . De soc iolinguïs t en hebb e n
hun bes t gedaan de zogenaamd be l edigende
t e rm ABN ( Algemeen Beschaafd Nede rla nds) t e
vervangen door Standaa r dt aa l, maar vervol-
gens hebben ze dat begrip zo op ge rekt dat h e t
tegenwoordig a lles kan b etek e n e n , wat maa r
me t de mond w ordt voortgebra cht.

Normvervaging ?

Vandaag d e dag ka n e r geen week endkra nt of
magazine meer ve rschijnen of e r wordt ge-
klaagd over normvervaging op alle gebied .
Beh a lv e da t dit een verk ee rd e t erm i s, omd a t
i eder een nog v e rdomd goed wee t wat hoo rt
en wat nie t , i s de term al hel em aal nie t van
to e p ass ing op het N e derlands, w ant wat de
echte uitspraaknorm is, we ten de mees te
me n sen hee l goed . Da t blijkt b ij voorbee ld uit
een ond e rzo ek van R e née van B ezooije n te
Nijmegen . In een lui s t ert es t werd en a an tach-
tig lui s teraars ters, een groep jonge en een
gro ep oude r e, d e helft van be ide uit de
Ra nd s tad , d e he lft uit niet- randsted e lijk ge-
bi e d , a ll erl e i soort e n gesproken Algemeen
Ne d e rl a nds ter beoord e ling voorge legd . H e t
ABN w as de va ri ë t e it di e doo r all e lui s teraar-
s t ers feilloos al s zodanig herk end werd . Dat
herkennen was vrijwel un aniem : ied e r een
wees d e ze l fde fragmen ten a a n a ls ABN .

Maa r even duidelijk i s dat e r een groot
ve rschil in waa rd ering be s t a at tu ssen jongeren
en oude r e n , ni et in es th e tisch opzicht , want
i e d e reen vindt he t ABN het moois te soort
gesproken Nederlands (Van Bezooijen : web -
site Po l de rn ede rlands, art ikel nr . 4) , m aar in d e

praktijk . De jongeren vinden het ve el minder
nodig ABN te spreken dan de ouderen en ze
vinden voor eigen gebru ik het Polde rn eder-
lands net zo geschikt als het ABN (Van
Bezooij en : web s ite Pold ern e derlands , artikel nr .
12 ) 2 . Dat be tekent du s dat het er voor het
ABN slech t uitz i e t .

Dat h et ABN naar zijn ouwemoer dre i gt te
gaan is dus g e en gevolg van normvervaging,
want d e no rm kent iede reen , maar van het
ontbre k en van het besef dat he t spreken van
die norm waard evol of mi ss chien gewoon
vanze lfspre k end i s, t erwijl bij de overh e id het
bese f ontbre ekt dat het onderhoude n en in
s tand houden v an een taalnorm een zaak v a n
cultuur i s . De overh eid van heden laat aan de
bevord ering van een meerverzorgde uit spraak
door haar advi seurs alleen wa t loz e woord e n
vuilm a ken .

Leerplan

In het door de SLO in opdracht van die
overh e id opges t e lde leerpl an Nede rl ands op
de toe n wordt het op een op he t ee r s te
gezicht bevredigende mani er geformul eerd:
` De b e ginnende le raar [ . . . ] be schikt ov e r een
correc t e uitspraak v an het Algemeen Neder-
lands [. . . ] .' Dit hee t in he t s tuk e e n ` bekwaam-
heidseis' ( p . i 1 3 ) . Maa r op grond van mijn
e i gen e r varingen en de ve rhalen van oude rs,
moet ik v a s ts t e llen dat hi er het beg rip `e is '
sterk ged evalueerd is en zi ch ongeveer bevindt
op niveau j a ren 196o en du s geen `ei s' meer
i s .

` Algemeen Nederl a nds' is ook een te vage
term, die nie t t e rijm en is met `een c orrec te
uits praak ' . Als doel stell ing en norm moet he t
ABN gelden , niet meer, niet minder, omdat
ied e r een weet wat eronder versta an moe t
worden . Het moet du s ook bij zijn naam
genoemd worden . Spr a akond e rwij s moet zich
ri chten op een duidelijk doe l , jui s t als dat nie t
a ltijd haalbaar i s . Wie zijn doel te vaag
formuleert, bereikt nie t s . Voor wie onzeke r
is : er zijn nog genoeg n BN -sprekende pers o-
nen op de radio en de tv te horen : Maartje
van Weegen , Prin s Wi llem Alexande r , Joop
van Zijl , Harmen Si e zen , Hanneke Groente-
m a n , Pi a Dijks tra , minis t er Bors t , e t cetera .
Wat er feitelijk terecht zal komen van het

onderwij s in het s preken op de ba s i sschool

2000- 1 MOER 25



laat zi ch afleid en uit wa t erover gezegd wordt
in het Conc ept Kerndo el e n Basisonderwijs
(alweer van de sLO), name lijk ni e ts . D e
begrippen ABN, correct s prek e n , zelfs Alg e -
meen Nederlands en het ongelukki ge Stan-
da a rdta al komen in het hele stuk ni et voor .
Toen ik mijn verb a zing daarover kenba a r
maakte aan het hoofd v an de betrokken
afdeling van het Minis t eri e, was zijn ant-
woord dat het ABN niet in het stuk voor-
kwam omd at he t vanze lfsprekend uitgangs-
punt was voor wat d e k erndoel en N e d e rlands
betr e ft ; h e t was ` implic i et ' kerndo el . Van
zoveel naïvit e it ha d ik niet terug. Zou hij
we rk elijk denken d at kind e ren van huis uit
ABN s pre k e n , of dat e r vanze lfs prek end door
de onderwijzer a anda cht a an wordt be s t eed ?

R ege lma t ig hoor ik van ouder s die ze l f AB N
spreken da t hun kinde ren , zodra z e maar naar
de crèche o f bas i sschoo l gaa n , voorgoed to t
de ca t egorie aai-spre k e rs b ehor e n , zeer tot
hun verdrie t . De aai hee ft nu eenmaal v a n
alles voor op de ei, waardoor kind e r en hem
van n a ture gaa n s preken . Als d a ar niet op a ll e
terre inen , thu is, ma a r voor a l in c r èche en op
school , t egen te v e lde wo rdt ge trokken , komt
he t nooit meer goed . Kinde r en kie z en name-
lijk uit zi c hzelf voor wa t blijkbaa r gemakke-
lijker is . Ouders kunnen verb e t ere n wat ze
willen , kinde r en nemen toch ov er w a t ze op
school het meest hore n . En a ls er geen
onderwijz e r is die hun aa i b es trijdt , blijven z e
h em zeggen . H e t resulta at i s dan Po lderne-
d erl a nd s, de variëteit van h e t Nederlands di e
ook het meest e pres tige schijnt te hebbe n .

Schijn-toleranti e

D an zijn er natuurlijk volop s temm en di e
zeggen : en wa t dan nog? Inderda ad , j e doet e r
niemand direc te schade mee . Maar in ee n
besc h aafd mili eu word en bep a alde zaken ni e t
getolere e rd . D at i s de essentie van cultuur .
Wie een ande r e rgert of hind e rt , overtreedt ,
a lthans in de ogen v an gelukkig nog ve l e n , d e
r ege ls van onze cultuur . Opva llend i s ove ri-
gens d at degenen di e tolerantie t egenove r
alle rle i s oo rt en Nederlands pr e ke n , ze lf in de
r ege l correc t s preken en zeker nie t de s pra a k
van die ander zouden wi llen overn emen . He t
is een sc hijn - tole r a ntie . In werk elijkh e id is
h e t onve rschilligh e id of gem akzucht .

Aandacht voor uitspraa k

Die tol e r antie b es taat opeen s niet a l s het om
s pell ing g a a t , terwijl v ee l meer m ensen alleen
sprekend door het leven gaan en anderen a ls
ze schrij ven hun sp e lling door d e compute r
l aten co rrigere n . I e d e reen leg t zi chzelf en zijn
ge ld gedwee ne e r ze lfs bij de voors chriften
van d e knu lli gs te spelling di e w e ooit gehad
hebb en . A a ndacht en zorg voo r de uit s praak
kost e n geen cent , a lleen veel inze t . Prat e n
l eer j e niet van de comput e r. Nu de compu -
ter de spe llingle s gro tendee ls overbodi g maa kt ,
k an de gewonnen tijd besteed worde n aan het
cultive ren van on s ABN . Dat woord moet e n
we ook wee r gaan gebruike n . Het is een
v irtuel e taal , m a ar een waa r van de mees te
Nede rl a nders een scherpe voor s te lling heb-
b e n . En als conc re t e d e finiti e kan nog altijd
prim a dienen de omschr ij v ing van Van Hae-
ringen uit 1 9 2 4 : ABN spreekt iemand aan wie
j e nie t kunt horen w a ar hij vandaan komt .

Nog b e t er i s d e uitdagend e v o lledige bena-
min g : A lgemeen B eschaafd Nederla n ds, omd a t
hij pr ec i es z eg t w aar h e t op s t aa t. He t woord
b eschaafd zegt nog altijd ie t s . De mees te
j onge r en voe len zich gevl e id al s je ze zegt d a t
ze beschaafd s preke n . La t e n we daa r aan
a ppelle r e n . Ik h eb gemerkt d a t die term door
jonge r en tegenwoordig bes li st ni e t als nega-
tief wordt ervare n , maar a ls i e ts dat ie t s mooi s
en waa rdevol s uitdrukt ; i e t s d a t he t wa a rd i s
nages treefd te worde n . Waarom niet h e t
begrip ` besc h aa fd ' gaan hante re n a l s maats taf
eer s t v an h e t spr e ken , vervolgens van and e re
vorm en van sociaal gedrag? Besch a afd gedrag
i s nu eenmaa l e legant .

Als overhe id en onderwij s beide vinden da t
het spreke n van he t ABN zo vanzelfs prekend
is al s ze beweren , dan moeten d a ar conse-
quenties aa n verbonden worden . Op zijn
min st dien t e r een explicie t geformulee rd
kerndo e l va n gemaakt te worden , h e t ee r s t e
en voornaam s t e da t er i s, op alle leergebied e n .
Aanda c ht voor de uit s praak bevordert n ame-
lijk ook de kwa lite it van h e t formuleren en
een goede communi cati e . Net zoa l s a andacht
voor s pell ing en voor schoonschrijv en de
kwaliteit van he t geschrev e n e t en goe d e komt .
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ABN en Nederlands als niet-moedertaa l

Al s ik het goed zie , dan zijn er voor het
propageren van e e n uniform ABN zo mogelijk
nog gewichtiger argum enten aan te voeren .
Het ond e rwij s onderv indt tegenwoordig de
enorme gevolgen van de binnenkoms t van
kinderen van niet-Ne d e rl and s sprek end e
ouders, kind e r en voor wi e het Nederl a nd s
niet de moe d ertaal i s . D aa rn aa s t zijn er ook
steeds meer volwas s enen me t een andere
moedertaal die Nederland s willen leren . Ik
vraag me af o f jui s t de enorme dive rs it e it van
al deze `onderwij s vr agenden ' het niet dwin -
gend noodzak e lijk m aakt he t gesproke n
Ned e rl a nd s zo veel moge lijk t e uniform er e n .
Wij a l s Nede rl a nde rs kunnen on s p er d e finiti e
nie t voor s telle n wat voor probl eme n er voor
buitenland e rs onts taan doordat z e verschill e n -
de soort en Nederlands horen en vaak ook
onderwe z en krijge n . Maar d e nk dan een s aa n
een s itu a tie die vel e n van ons wel kennen ,
waarbij z e me t hun S c hoo lfra n s in een and e r
dee l van Fr ankrijk te r echt kwamen dan ze
gewend waren .

Bewustwording

Natuurlijk wet en we a ll ema a l dat d e moge-
lijkheden om ook nog eens aandacht aa n
spraak te b es teden er door a ll e r e c e nte ont-
wikkelin gen niet be ter op geworden zijn .
Want he t is geen sinecure om voor een klas t e
s taa n van derti g ofmeer kindertj es va n a ll e rl e i
af- en herkoms t . Wie kan d an nog tijd of
gelegenh e id vind en om leerlingen hun uit -
s pr aak indi v iduee l te corri ge r en ? Maar laa t d e
onderwijzer of le raar het dan op zijn minst
goed voordo en . Daar mank eert al enorm v eel
a an . Geen wond e r . Ik ken rns o -leerlingen
uit Drachten en Alkmaa r , van w i e niem a nd
ooit had m eegemaakt dat hun doc ent ie t s aan
uit spraa k verbe tering deed , terw ijl e en aantal
van hen beslist ni e t voldeed aan de eerder
genoteerde bekwaamh eidse i s ; d ie docent du s
waarschijnlijk ook ni et .

Nie t alleen een goed voorbee ld is overigen s
bel a ngrijk , ook ee n eenvoudige opmerkin g
over uit s pra ak , waardoor het b esef onts t aat
dat er regels voor zijn , kan een heilzame
uitwerking hebben . J̀ongens en me i sj es we
s preken hi e r ABN .' En wi e werkelijk ABN wil

spreken , kan het leren . Al hebben de aller-
nieuw s t e ontwikkelingen de ruimte om op
school iets aan spreken t e doen nog weer
verder verkl e ind . Zouden degene n , die het
studiehuis bedacht hebb en en die anderen ,
die op het idee gekomen zijn om h e t basi son-
derwij s t e overspoelen met wagonladingen
computers , zich realiser en dat dit wel eens
ingrijp e nde gevolgen zou kunn en hebben
voor de verbal e v a ardigh e d en van scholieren ,
zeker al s zij thuis geen Nederland s kunnen
s pr eken ?

Onderwijzers en leraren hebben zich meer-
malen uit e rst k ri ti sch uitge laten over all e rl e i
gevolgen van die zogenaamde onderwij s ve r-
nieuwingen , het wordt hoo g tijd dat ze zich
ook een s uit s preken over he t be l a ng van een

uniforme spraak in een land dat zich be-
schaafd noemt . H e t s ucces van boeken a l s Hoe
hoort het eigenlijk? gee ft hoop dat er voor zorg
voor ie ts dat bij uit s tek hoorbaar is, ook plaat s
i s .

Noten en literatuur

r Over he t Polderne d e rl a nds h eb ik een boekj e
geschr eve n : Po ld ern e derlands; waardoo r he t ABN
verdwijnt. Ams t erd am , Bert Bakk e r , 1 99 8 .
ISBN 90 3 51 20337-

2 Er is s inds kort ook een web s it e Polderneder-
lands, die onder andere een aantal artikele n
b ev at over het ve r schijn sel Pold e rned e rland s
en aanverwante zaken a ls nart en Standaa rd -
n ede rl ands, mét geluidsfragm enten . Op die
webs ite s ta at ook een Lui stertoe t s . De ant-
woord e n word en door mijn collega Renée
v an Bezooijen e n mijzelf gebruikt voor ve r-
d er onderzo ek. Uw medewerking wordt zeer
op prij s ges teld . D e re s ultat e n van he t onde r-
zoek worden lat er ook op de webs ite bekend
gemaakt . Doet allen m ee! http ://www .
hum . uva . nl/poldernederland s

2000-1 MOER 27


